FRANCISKA TUZZEL JATSZIK.

s a csilingelés-eziist hulldmokra bodrozta a kristdlytiszta levegot.
A vaskos hdzak nekikonyokolve gyonyorkddtek a soraik kozott
vérkeringésként rohané szines életben.

Mint a ho és mint a csengetyfliszd, fehér volt és eziist a Franciska
szédnja. Takaréi, prémjei is fehérek voltak, csak a bunddja volt fényeszold
brokét, a capuchonja s az orcdja volt halovdny karmazsin.

A bakon, szemben a sotétlildban pompédzé Madame Muglennel, egy
bheneés pap iilt, aki sietett a gdldns addval:

— Franciska kisasszony ma valésdgos héban feslett patyolat-rézsa-
bhimbé.

Célttévesztett nyilvesszé moédjara hullott le a bék. Franciska nem
iigyelte. O most éppen oldalthajolt és igy nézett el a kocsis repkedd li-
béridja mellett, elore.

A pap kérdon pillantott a tarsalkodoné kendézott képébe, de az csak
vallat vonogatta: :

— Was weiss ich. .

.Taldn egy paradicsommadaras turbdn, amely médisabb az 6 ca-
puchon]‘?.né,l taldn egy gazdagabb nyeregtakard, hetykébb tartdsa koesis
izgatta?

Kettovel elottitk siklott a barndra pdcolt, éppen nem hivalkodé ari
szan, amelyben hdtat mutatott egy barnabdrsony bhraganzai képenyeg.
fs fohér cilinder alél vildgitott a fényes hulldmotvetd aranyhaj.

— Pardon — rebbent vissza Franciska az elkalandozdshél —, csak
rozsa, fotisztelendé uram. 1

— Miért? ;

— Mert ha rézsabimbét mond, Gigy tizenét évet késett a kompli-
mentuma. : ‘

Ismét elérepillantott, szinte zavartan mosolygott és elékereste: a
prém al6l gyonggyel varrott ridikiiljét. Konnyii illatfelhd szinesitetite be-
16le a nyersen iide levegét.

Lehuzta kesztyiijét, ugy keresgélt ki zsebkenddk, iivegesék és mds
apréosagok koziil egy kis, selyembe kotott holgykalenddriomot s fellapozva
odanyujtotta a papnak.

A fétisztelendé igen jambor, de csinos verset litott belemdsolva,
Franeciska sajat kezeirdsaban.

— Ki irta ezt a verset?

Franciska rejtelmesen mosolygott.

— Noészemély?

— Nem.

— Tehat férfi. Hm ... Ezt? ‘ 4

q hé j volt és konnyii, a szdn talpa mintha csak a levegében suhanna
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— Sem né, sem férfi.

A f6tisztelendd hamiskdsan csévdlt fejet.

— Megldtja. Ma este.

Franciska kivonta a kalenddriomot a pap kezéb6l, nehogy az tovabb
lapozhasson benne.

— Tehat egy 1j akvizicié ... bravé!

— Rovid idére szol.

— Gyorsan fog a kiormére verni?

— Menjen . .. didk, vakdaciora jott csak haza.

— Széval mégis csak férfi, j61 gyanitottam.

— Gyermek . .. J6 vers, mondja? Mert szépnek szép, én Ggy taldlom.

— Hdny éves gyermek?

— Tizenhéthen jar.

— Tizenhét éves koromban én sem irtam jobb verseket.

Franciska eltiintette a ridikiilt. El6rehajolt és rdparancsolt a ko-
csisra, hogy védgjon elébe a tébbi szdnnak és forduljon ki a Vidgduna mellé,
a szabad mezdkre.

... Az aranyhaju fiat pillanatra szembe latta. Eppen oda volt az
fordulva Konkoly-Thege fobiréhoz. A f6biré pedig ott babrdlt az ifjn ka-
batgombjainal.

— J6 melegen van tartva a melled, fiacskdm? Meglédtod, jot tesz a tii-
d6dnek a mindennapi friss levegd. Nekem is rendelve van, egész vakdcion
szankdztatlak.

— Koszonom, kedves keresztapdm, a figyelmet.

Most csillogott el mellettiik a kagyléalaku, fehér-eziist szdncsoda.

— Hat ez a vildgszépe merre kavilldl el megint?

A kérdés rosszalé volt, szinte ingeriilt.

Az ifjih nhgy virdgkék szeme a meghatott kiszontés végeztével utdna
tdgult Franciska szdnjdnak.

— Mint mindig, kiiléon utakon idr.

A keresztfii nem érezte a sz6 élét. Szemére visszaereszkedett az Al-
matag fatyol.

— Az gyonyori at, amerre 6 jar.

A f6bir6 gyanakodva pillantott keresztfidra.

— Ismered az életét?

_ — Az irodalom, a miivészet ragyogjdk be azt. Imé, Gyo6rbél is vissza-
jdratja a kolt6papot, hogy a kalenddriomot népiink szdmdra léleképitd
olvasménny4, csinositsa.

~ — Ugy... igazad van, fiacskdm. Az irodalom szép dolog. Es fbleg
16 dolog . . . sok mindenre.

— Igen is, keresztapam. A boldog nemzetnek biiszkeség, a boldog-
talannak fegyver.

— Ezt persze igy tanultad az iskoldban.

— Petrovics Sandor didktdrsamtél tanultam még Pdpan.

— Sed datur et tertium.

— Es micsoda mégpedig?

— Szép holgyek iiriigye . .. a szérakozasra.

Az ifja kinyilé lelke visszacsukddott. Igen iigyefogyott volt, mdsra
terelni 4t a sz6t, hat hallgatott. A fehér eziist szdnt elveszni litta a



252

Végduna menti lilaszinfi esthajnalban, s benne a két titkon rajongott em-
bert: az iinnepelt poétdt és a nagyszerii maecendslednyt.

Ugrdlt a szive, mint egy kirepiilni késziilé maddr. Ha ez a puritdn
keresztapa tudnd, hovd hivatalos 6 ma este! De nem sz6l. Nehogy lebe-
szélje a még puritdnabb édesanydt az engedélyr6l. Hiszen olyan fejesd-
valva, batyjdval, ménjével, ségordval tartott csalddi tandes utdn adta
meg azt: :

— Hogy éppen meg ne sértsiik, egy ordra!

Ezt az egedékenységet is csak a j6 Eszter csikarta ki.

— Edes anydm, a mi kis filink nagy ember lesz, nem szabad elterelni
a szent utakrdl.

Viély ségor igen komoly volt, de nem érvelt se pro, se kontra. Mintha
egyrészt kiilldené, mintha mésrészt féltette volna is.

A didk onkénytelen tapintotta meg a mellényzsebében dédelgetett bi-
16tat, mint drdga ttlevelet, s ismételte el magdban az irdst:

,»A mizsdk ifja kegyeltjét ismerni éhajtja és ma este 9 drakor iro-
dalmi soiréera varja — Weinmiiller Franciska.*

Ezen a névjegyen nem volt sem cimer, sem korona. Rézkarcban egy
kis gorog templom dllott rajta, hatteriil babérliget és el6tte az dldozatra
tiizet serkentd mizsa. *

Enyhén fényl6 selyemgobelinek, antik aranyra festett bitorok. Csipke-
finom porcelldn jardiniére-ekben driga illatokkal locsolt selyem és barsony
miivirdgok lehelték a konnyti kdbulatot. A kandallé szinte tilmeleget
drasztott, hogy a holgyek mélyen dekolletdlva is forréfehéren viruljanak.

Madame Muglen a rikité szinekb&l osszeapplikdlt foulard-toiletteben
mar a legnagyobb karosszékben iilt. A fehérpartds szobalednnyal maga
elé csusztatta a ldbtevs parnat is, az asztalra pedig odakészitette legye-
z6jét 8 a portubdkos szelencét magdnak. Ezek voltak fémulatsdgai az iro-
dalmi soiréekon is.

A szomszéd szobabdl, Franciska ,.kredencéb6l® halk csorompolés hal-
lats;sott és a fotisztelendd poétdnak hdzigazda mddjdn bizalmas utasit-
gatdsa:

— Mit spéroltok a tejszinhabbal? Csak aztdn ne legyen elég hideg
a fdcdnpdstétom: fiilhtizdst rendezek!

Madame Muglen ezalatt a vendégeket fogadta.

Legelsonek egy szép fiatal asszony jott meg: nefelejeskék kend&ben,
nefelejeskék bodrozott kasmirruhdban. Hajdba is kékszinfi girlandocskdk
voltak fiizve. _

Azutdn csupa férfiak jottek és végiil a boudoir fel6l maga Franciska
is belépett. Szdrnyszerfi, vallracltd canozoukkal, remek shawlokkal utd- -
nozhatlannd vardzsolt toalettjei helyett ma biborral szegett gorog chi-
ténban volt, de a ruhdt derékban szorosan hordta, hogy el ne tagadédjék
a karcstisiga és a vélldn is jobban le volt az csiisztatva, mint ahogy a
stilus eldirta. Kokényszinii hajdban gyéméantokkal villzott a hdromsoros
aranyabroncs. De arca most mar nem volt karmazsin, hanem birsonyfehér.

— FEdes kis miivészném, csékolta Ossze a fiatalkdt, s minden férfit
kitiintetett valami bon-mot-val. '

Egy sargafrakkos gigerlinek megjegyezte:

— Még mindig bajusszal, mon deserteur?
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Mindenki értette a tréfat: Franciskdrdl szerették azt regélni a ko-
maromiak, hogy hadserege kizdrdlagosan simaképiiekbdl dll: szinészekbdl
és papokbél. .. Lenci r pedig, bdr sem pap nem volt, sem szinész, egy-
ideig bajusztalanul lebzselt Franciska koriil, most aztdn, valami bosszii-
formdn, megnovelte férfiti diszét.

— A miéra igért akwiziciondl azonban nem kell tartani a bajusztoél,
huncutkodott a f6tisztelendd.

— Egyelére. .. nevetett Franciska. — Boldogan, melegen izgatédott
a didkifjn elvartdban. De mdar mér szinte ideges is volt: szikrdz6 tdrsal-
gas kozben rdpillantott egyszer a kandallén dll6 ldbasérira. O, akinél
tarsasdgi parancs volt, s dthdgédsa nyilt sérelem: drdra sohasem nézni!

. . . Egy pillanatra meghokkent és elpirult a kiiszobon. Szényegte-
len, strlott palléhoz és kalvinista-fehér falakhoz volt szokva. Csilldr alatt
nem iilt soha, csak a szinhdzban. Es itt siillyed a ldba, mintha puhdbb
talajra ért volna, és szemben a falon egy Amorkdt oktaté meztelen Vé-
nusz mosolyogta meg a gyamoltalansdgat.

El6keriiltek a kozelgd ujesztendére sz6lé- kalenddriom irodalmi ré-
szének kefelevonatai. Egy imddott asszonyt pongyoldban ldtni, semmi
ahhoz képest, ami most fogta el a didkot: igy kezdetleges formdban
pillanthatni bele az orszag legnépszeriibb konyvének késziilé lapjaiba.

Egészen magdba veszett és olyan hallgatag volt és ilinnepélyes, mint
az els6 urvacsorandl. A tdrsasdg észrevette, hogy neki ez a stilusa és
hagytdk agy viselkedni, mint a virdgot, amely némdn issza a napsugarat.

Csak Franciska fogott fel téle kés6bb egy tekintetet, amikor kreden-
cezés utdn maga a zongorahoz 1épett énekelni.

A fotisztelendd karjat nyujtotta a kékruhds porcellinbabédnak.

— Kicsi asszony, nagy miivészné! — s a fiatalkdt most placcra ve-
zette.

Lendvainé a Falusi Kisldnyt szavalta. Hanem ilyen édes libuskét
még a fotisztelendd poéta sem képzelt el versének irdsakor — mintha el-
felejtené a reverendat, sszecsékolta a harmatos asszony kacséit.

A didk dmult, hogy a muzsdkat ilyen melegen is szabad iinnepelni.
O bezzeg még a biib4jté] sem volt felocsudva, hogy meghajolhatott elétte,
akit csak mint csillagot 1dtott eddig a mézék névtelen sordabél.

Lenci tr, a sdrgafrakkos, bajuszos gigerli mar fészkel6dott és hogy
mindenkit lef6zzon, hatalmas pdthosszal hazafiast szavalt.

Erre azutdn kitort a politika. Micsoda szép dolgokban hittek ezek az
emberek! Fiiggetlen hazdrél zsibongtak és vildgrasz6lé hazai irodalom-
r6l. A didk azt hitte: felsébb lények zsinatdn van, ahol a jovendd dogmadit
szabjdk meg. Most mir mégigysem mert szélni, nehogy iigyetlent mond-
lon. .. bar hiszen 6k is prébaltak ilyesmikrél dlmodni a képziétdrsasdg-
ban. Petrovies Séndor kivalt szeretett gyonyoriiket jésolni. De hogy azok-
ban az dlmokban a hon nagyjai is biztak ... ez egy kis késtolé volt az
lidviosségbol.

. Pont tizenkettokor a kandallé-éra viddm pdsztornétat pengetett. Az
ifjii észbekapott, hogy tizenegyre hazaigérkezett az édesanyjdnak.

— Nem maradhatok méir egy percig sem, mert édesanydm fentvir-
rasztva var.

De csak most gyiilt meg a baja.




254

Hoho, ifjn muzsabardt, ingyen nem lehet ki- és bejarni Helikon ber-
keiben. Fizesse meg el6bb a maga obulusdt!

— Semmi sincs ndlam — szabadkozott a didk, igen boldogam hogy
ez igy van.

— Csakhogy van am nélunk!

A fétisztelendd levette Franciska ridikiiljét a kandallérél. A didk
tiizpiros lett, tudta, hogy Eszter nénje dobraverte a vdroson egy versét,
amely a Petrovies Sdndoréval egyiitt dijat nyert Pdpin a képzdétdrsa-
sdgban.

Hit még mikor megismerte a kezébe nyomott holgykalenddriomban
a biibdjos maecendsledny kezeirdsdt.

— ,,Mi ez?2“ — dadogta a cimet s akkor egyszerre megnémult, mint
rossz didk a beszekunddzdskor.

Aztan megvaltédott. Miel6tt a szégyen teljes lett volna, Franciska
hozzéja lépett. Egyik kezével a kalenddriomot fogta le, a mésikkal a szol-
galatot felmond6 ajkakat.

— E poéma nagyobb nyilvinossdgra van szdnva. A hazamenés valt-
sdga: hogy dtadja nekem a Komdromi Kalenddriom friss kotetébe.

. A didk Ggy tébolygott haza, mintha berfigott volna a tokajitcl.
Pedig éppen csak az ajkdig vitte a poharat.

Ahogy kihtizta a 14bdt, Lenci ar rosszmdjian akart sebezni:

— Ennek nincs ugyan bajusza, de azért nagyobb deserteur ndlam,
Francidka kisasszony!

— Mit tudja azt Kegyed?

— Ez az elsé férfi, aki meg tud szokni Kegyedtél, mindjart éjfél
utan.

A fétisztelendd tr friss toltést praesentalva hozzéatette:

— S milyen bevehetetlen bdstya mogé: a mamuska szoknyédjdhoz!

— Csak Komdrom véra bevehetetlen, — replikdzott Franciska és
sotétisziirke szemén dthulldmzott egy tltokzatos bujdokolén meleg sugdr.

— Ugy hat akkor Méric didk varosunk ékes szimboluma!

— Még mem volt préba alatt, kedves Lenci tr!

— Ki meri a prébat? Miivészné kedves, — Lendvainéhoz fordult —,
azt hiszem, Kegyed az 6 zsdnere: vildgos fiirtik, nefelejeskoszort, szen-
deség.

Lenci Gr felkapott egy poharat.

— En iszom a var bevehetetlenségére!

Franciska gégosen vette a magdét és koccintott.

— Bs én az ellenkezdjére!

— Aki védol, az bizonyitson!

— El6re mit bizonyitsak?

— El6re csak — fogadni lehet —, tréfilt a tisztelendd.

— Hét fogadjunk!

— Velem? — ajanlkozott Lenci fr.

— Nem — hiitotite le Franciska —, hanem magdval Gergely.

— Mibe? Csak borsos drat ne kérjen!

— S6t . .. Paprikdsat kérek.

— Hogyan? ;

— Ismét ir, mint Komdrombél valé tdvozta el6tt, egy ,,paprikde
verset” a kalendariomba.
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A tisztelendének lathatéan nem tetszett ez.

— Hm. Az asszonyok mindig j6 drt szabnak. Es mit kapok én, ha
veszit? :

Franciska kinyitott egy rakott, gazdag vitrint. Ekszer-tokot vett ki
beléle. Elfakult zoldbarsony dgydban brillidnsokkal kirakott, jdkora ke-
reszt fekiidt.

— Sokkal kevesebbet ér egy versnél?

Réaprébédlta Gergely fotisztelendére. Csak tgy villézott az a fekete
papi kontoson. Aztdn kezet fogott a poétaval.

— Viégja el, Megyeri ur!

A miivész nem sietett.

— Hohé, mire fogadnak tulajdonképen? Vagyis: miben is dlljon a
kapitulédeio?

— Egy pédsztorordban, természetesen — izetlenkedett Lenci tr.

Franciska Osszerdncolta a szemoldokét, de csak annyit felelt:

— Egy csékban, amit 6 fog kicsikarni.

— Vagy kikonyorogni, — enyhitette a szot Lendvainé asszony.

— Terminusra! — fenyegetett a fGtisztelends. — Nekem két hét
mulva Gyérben kell lennem a katedrdamon.

— Es a szintdrsulatnak is oszlania kell a ,,Sas‘“-bél, a farsangoldk
miatt.

— Maéskép nem is lehet. Méric didk is visszamegy Kecskemétre.

— Kedves Franciska, a legnagyobb nehézséggel nem vet szdmot —
aggodalmaskodott Lendvainé.

— Mennyiben, Kedvesem?

— Hogy ... ilyesmit nehéz bizonyitani.

— Komnyfi, igen konnyfi! Tanut kerit. Meghujtat minket a szomszéd
szobaba. :

. — Piha, Lenci 1r, biiszke vagyok, hogy ... hogy megndvelte a ba-
luszat.

Téth Lérine az ajkdba harapott.

Ez a sz6 j61 biintetett, mds egyebekért is, Franciska most hit meg-
bocsétd, derfis komolysdggal jelentette ki:

— A dolog, holgyek és urak, becsiiletszéra megy.

— Hogy hallgatunk réla? :

— Erre nem kell becsiiletsz6, ez természetes. Hanem én adom szava-
mat, hogy &szintén beismerem a sikert vagy a vereséget. Tiz nap mulva,
O-esztendd éjszakdjan ugyanitt taldlkozunk. Vagy paprikds vers lesz a
frissen nyomott kalenddriomban, vagy Gergely fotisztelendé fogja a ke-

~ resztet hordani.

— Ez mér finom! — &rvendezett Lendvainé asszony.
~_— Tisztédban van, hogy ez a fogadds mit jelent az iizletre nézve? —
kgrglezte most Gergely pap szinte szigoraan. — Mdr is késik a kalen-
riom.
~ — Auzzal is tisztdban vagyok, mit jelent az iizletre, ha Kegyedtol
lijra verset hozhatok. :
— S ha mégsem hozhat? Szép summit jitszik el a késedelemmel! -
— Amn4l nagyobbat is veszitettem médr — akkor ... tudniillik: min-
dent legy626 vardzsomnak nimbuszat.
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Szinte szomortian indult a mondés, de utolsé hangsilya atcsapott a
14tszat kedvéért a jatsziba.

— Széval, Kegyetek akkor hallgatagon tudomdsul veszik, ki nyert,
ki vesztett, és soha tobbé sz6 se essék réla ... Ha kudare, azért, ha siker,
épp azért — '

Franciska elpirult és kikeriilte Gergely pap tekintetét. ‘
, ...Méric didk most érkezett éppen haza. Anyja biblidzva virrasz-

tott. Lehet, hogy szemrehdnydsokra késziilt, de ahelyett, amikor most
visszakapta, forrén, megmentetten olelte magdhoz kisfiit.

*

Franciska lement a nyomddba, hogy maga nézzen utdna parancsai
teljesitésének. A nyomdakormos munkdsok tigy htztdk ki magukat el6tte,
mint tették volt édesapjdnak. Az 6reg Weinmiiller szigordt lednya bii-
bdjjal potolta és otletességgel — s az iizlet jobban virdgzott most,
mint valaha.

A nyomdamester szolgdlatkészen dllott meg el6tte.

— Megkezdték mar az dttordelést, Schnack mester?

— Megkezdtiik, ahogy a f6tisztelendd Gr a reggel megparancsolta.

— Létni akarom, hova tétette a ,,Mi ez?* cimii verset.

— A mésodik iv elejére.

— A mésodikra? Mutassa ... nem, ez igy nem jé, komdromi szii-
lottet az elsd iv elején mutatunk be.

— Oridsi munka. Az egész literaturai részt 4t kell tordelni.

— Nem szdmit. A vers lesz az els6 kozlemény. Mikorra kaphatok le-
vonatot réla?

— Holnap délre, tettes kisasszonyom.

— Sz6lt a f6tisztelendd r arrél, hogy még egy versnek hagyjanak
helyet valahol?-

— Nem sz6lt semmit.

— Ej!

Megcesévalta ékes fejét, izgatottan befelé mosolyogva.

— Csak hagyjanak ki akérhol. ..

— Mekkordeskat koriilbeliil?

— Mint a ,,paprikds versek® voltak annak idején.

— Mikor kapjuk meg a manuscriptumot?

— Mikor? . .. Igyekezni fogok . .. hogy mire az els iv készen van...
mikor lesz készen? .

— Bizony csak holnaputén. :

— Holnaputdnra — igen, megkapjdk, vagy ... méasképen intézkedem.
Széval: hagyjanak helyet a mésodik ivben! :

Nagyon szérakozott volt. Alig jutott eszébe a mésodik dolga.

— Ha mér Osszeirta, adja ide az alkalmazottak kardesonyi kivém-
ségarol a listét.

... Délutdn kihajtatott és oly gazdag bevdsdrldsokat csindlt mun-
késainak, hdznépének, mint soha. Pedig eddig sem kimélte a pénzt. Hanem-
hét 6mlott az, mintha beléje szeretett volna Franciskdba.

Madame Muglen-nek régi dlmét vette meg: a gyfirfikarkotét. Imprak-
tikus, méregdrdga bolondsig volt az, a kezet minden komoly munkdra
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alkalmatlannd tevé: az egy stilusban tartott két ékszert a kézfejen at a
karig finom ldnc kototte ossze.

£s mig alku nélkiil vélogatott, gondolata mésfelé jart. Kikocsizds
elott levélkét kiildott el Moric didknak, melyben holnap délutdnra maga-
hoz kérte a korrektura megtekintése végett.

Olyan izgatott volt, akdr az elsé légyott elétt. Minden fejtorést oko-
zott: mit vegyen fel, milyen fiistolovel illatositsa szobdjit, fényt teremt-
gen-e vagy félhomdlyt —

Démont jatsszék-e avagy olvadé szerelmes asszonyt? ...

Hiszen egészen biztos volt, hogy a fiti lelkét mér rabul fogta magé-
nak. Sokkal biztosabb, mint azokndl, akik két vo6féllyel érkeztek kércbe
és még annal is, aki titkos kegyéért esdekelhetett csupdn.

Kit a gyonyor, s kit a példitlan gazdagsdga is vonzhatott, de az a
tekintet, amit a didk feléje kiildott. ..

Szerelem? ... De 6 eddig sohasem tudta, hogy a szerelemnek ilyen
toretleniil tiszta sugart is lehet a tekintete.

... A délel6tt mar meghozta a maga oromét.

»Nagyrabecsiilt kisasszonyom! Ma délutdn négy orakor tiszteletét
teszi hive Asvai Jokay Méricz.*“

... Kint lassan, iinnepélyesen foszlott ald a hé és a bethlehemjdrdk
éneke mér dtszbtte az iinnepi sziirkiiletet. Bent a nesztelenség szényegén
ébll'{éndok suhantak, megboldogitottdk, benépesitették a pazarszép ter-
meket . ..

Nem volt més kérdés, sem a fény, sem a fiist616: az 4j médi szerint
Franciska feny6fat hozatott le Tétorszdghél és a szalonban kardesony-
fat dllittatott. Az bevildgitotta, beillatositotta a termet. Csak a boudoir-
ban égett néhdny szl gyertya.

Ismét a gorég ruha volt rajta, hanem aranypdnt helyett most méla
gyongyoket fiizott a hajdba. A tiikorbe nézett: virdgzé napja volt ma,
ilyenkor tudta, szédiil és szédit ...

Jott-ment, dlmodott, hogy karjai koézt pihen a gydnyorii gyermek,
hogy kifoszlik az elérhetetlenség, a birhatatlansdg héfehér lepleibdl . . .

Végre jott a didk és tgy mint a multkor: a szembekeriilésnél vadrizsa-
szint valtott.

Franciska. a boudoirba vezette. Ott leiilt a kindldsra és csak azt
mondta:

— Eljottem. ..

Ismét széthtzédtak szemérdl a szinte bdntd, a kozel valéval szem-
ben kézényt mutaté dlomfatylak. Tisztdn nézett, érdekléddn, vérakozén
Francigkéra. ]

Azonban vératlanul bejott a szobaledny. Nagyobb puechan volt,
mint Méric didk Eszter nénje odahaza. Jelentette, hogy a munk4sok bol-
dog iinnepet akarnak kivdnni a tettes kisasszonynak.

Franciska egy kérdé pillantdst vetett Moéricra.

— Bejojjenek?

Hogy err6l megfeledkezett intézkedni!

Erezte, hogy most mér tapintatlansdg volna a fii mimdézasdgdval
szemben, ha elutasitand Oket az egyediillét kedvéért.

Es értetlen, megsértddé csoddlkozdssal vette észre, hogy az ifjt
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szinte boldogan honordlja az iinneplé kiildottség megjelentét. Jobb sze-
retné igy, mint kettesben? ...

Mind unneploben voltak, mind kimosdva, kifésiilddve. Schnack mes-
ter eldlépett és ékes szavakkal éltette Franciskat, ,.ki drva honunkban a
nemzeti nyelv pallérozdsinak tdmogatdsidban fényes példaval jar eldl“.

Végigesokoltak az Grné kezét és dtvették a szobalednytdl a kard-
csonyfa ald halmozott csomagokat.

— Ne zavarjon tobbet senki, — intette Franciska a leanyzot —
Jokay trral a korrekturat csmalluk

Visszatértek a boudoirba, ott Franciska dtnyujtotta az 1f]una.k a
durva papirlapot, amelyen a kefelevonat dllt. Méric tdn az evangéliumot
sem fogadta volna szebb mosolygéssal, és ez a mosoly kibékitette Francis-
kit az elébbi sértddéssel.

— Van plajbdsza? Ugy jojjon az irdasztalomhoz.

Melléiilt Moricnak és tanitgatta, hogyan jeldlje ki a sajtéhibdkat.
Néha megfogta a kezét és vezette azt, mint gyermekét. O, ez a Schnack
mester. Olyan akkurdtosan dolgozott, igy akarta a kedvét a kisasszony-
nak, hogy alig lehetett hibat taldlni. Pedig hogy reszketett az a keskeny,
lednyosan elékelé kéz, amikor Franciska gyongéd irdnyitdsdnak engedett.

Most. tijra eltiint minden kétség Franciska szivébol.

Ugy reszketett az a kéz, hogy kuszdn irt, hogy elkiildte a szivig
a remegést — és mint a karesi torony a félrevert harangtil, az egész
finom férfitest reszketni kezdett: a leheletkonnyii arany hajcsigak szinte
Gsszepengtek.

Franciska érezte: fényes ar sodorja 6ket. Nem nehéz megmondani,
megadni semmit tobbé. Minden kﬁvetkezik magatol. . .

— Elfelejtettiink valamit egészen.

A gyermek csak nézett, de olyan tekintettel, amely egészen kiszol-
galtatta

— A honorériumot.

— O... én nem akafok ... semmit. :

— Gyermek, tanuljon meg sokat kérni az irdsaiért, nagyon sokat.

— Amennyit az ember szivének érnek, annyit Gigysem lehet fizetni.
Amennyit mdsnak ér, az igen kevés summa.

— De én szeretnék o kolteményért annyit fizetni, amennyit a kolt6
szivének ér. Nevezze meg az drat —

Mintha vakitand a ledny tekintete, az ifji szeme olykor osszerebbent.

— Nines rédja szo.

— Van. En tudom. !

Franciska még mélyebben nézett. Ide mdr nem ért a szavak ereje: itt
kotott szé nélkill iizent a lélek a léleknek. Csillagok serege tiinddoklott
fel az égmélységii szemekben.

— ... Kérj.

A fi behinyta a szemét, lélekben térdreomlott.

— A legnagyobbat? ..

— A legnagyobbat.

Odanyujtotta magdt a lednynak... Franciska bezdrt szemmel a
szdjat kereste... s a homlokdval taldlkozott. Ahogy ajka megérintette:
érezte, hogy a gyongéd bért finom verejték iiti 4t, amint a lehelet futja
meg a tikrét,
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— Nem szerelmet keresett, nem az ajkat kindlta. ..

A csok utdn valéban leborult és megoldédott szivvel, de botlé nyelv-
vel dadogott valamit, amibél Franciska megértette, hogy 6 egy égi tiszta-
sdgos, felsébb teremtés. A magyar literatura védszentje, akit a magyar
hajnal kiildott elére pirkaddsnak, akinek csékja lesz a kisdidk dtravaléja
a Helikonra.

... 0tt dllott a szalonban, a kardcsonyfa elott, keze osszekulesold-
dott, aldcsiingott a bucstzds utén.

Mi volt ez? Kudarc vagy diadal? Nem kapta meg, amit vart, — és
tébbet kapott, mint amennyit valaha is dlmodott magdrsl. Hogyan. ..
hat ez a gyermek bevattazott fiillel, befatyolozott szemmel jar az emberek
kozott, hogy 6t Istennének tartja? Es mi van vele... mi volt vele annak
a csoknak pillanatdban: hogy annak érezte magat, amit a kisfin dadogott,
és hogy e percet szebbnek tartja anndl, semhogy valaha ismétl6dhessék . . .
Szornyfi lenne, ha a gyermek rdébredne, milyen koznapit, milyen olesot
akart 6 t6le. A hamvas, drdga fiti, aki egy imddsdggal térdelt elejébe.

Hogy viselkedjék ezek utdn az Gesztend6n Osszegyiilé soirée el6tt?
Magyardzzon, hogy se igy, se agy nem iitétt ki a dolog, se nyert, se
veszitett?

Elére ldtta Lenci Gr ginyos fintorat, ha meghallja, hogy a ,kolyok*
muzsacsokot akart és térdepelt.

Dobraiitni ezt ... ezt? Kikacagtatni egy szivnek fehér ahitatat?
Dréga, tiszta boldogsdghulldm hémpélyogtette meg a szivét. Soha. Hat?
Hazudni, hogy a tiszta gyermek érzéki jutalmat csikart?

Vesszen a biiszkeség. Miért ne higyjék, hogy 6 is akadt bevehetetlen
varra ... Nem, merthogy erés volt a vér, de olyan tiindékld, olyan sér-
tetlen, hogy 6 vélt a gyongévé, tehetetlenné el6tte. Kivette a vitrinbdl
és a kardcsonyfara fiiggesztette a keresztet.

Az ajté felnyilt, Gergely fétisztelendd bejelentés nélkiil jott be. Nem
is koszont, csak komoran a lednyhoz lépett.

E k— Megmondtam Franciska, hogy ne ldssam mégegyszer ndlad Mdrie
idkot,.

— Nem is fogod, Gergely, nyugodt lehetsz.

— A kapud aljdban taldlkoztam vele!

— Az meglehet.

— Miért volt itt?

— A fogadds értelmében magamhoz hivtam.

— Nem figyelmeztettelek, hogy az egész fogaddst csak jatéknak szdn-
tam? Mdr nem birom a Lenci szemtelen célzdsait.

— Diihés, mert kosarat kapott.

— Diih6s, mert gyanakszik, hogy miattam! Azért rogtoénoztem a
tréfat, hadd hintsek egy kis port a szemekbe.

~— Nem értelek, Gergely. Mit mondjak a tdrsasdgnak, ha Méric
didkot prébara nem teszem?

— TIdeadod a keresztet, vagy megkapod a verset, ahogy tetszik, de
felhagysz ennek a gyermeknek ujjracsavardsdval!

— Neked az még jobb, ha kompromittdlom magamat vele... Leg-
~ aldbb nem tudjdk fel neked ajra az ideranduldsodat.

— BEs sajat hirneved?
—...Az most ... nem fijna nekem...
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— Franciska!

Megszoritotta a leany csuklojat.

— Ezt kapom én t6led? Aki tiz év 6ta jobbkezed, bardtod, tandes-
adéd voltam, akit a ,,vildgias osszekottetéseim® miatt szamiiztek Pestrsl
Gyor vérosdba!

—...Bocsdss meg . .. Tudod, hogy megszoktam jatszani a tiizzel...

— Passzi6d. De eddig hitvanyabb anyagot vettél hozzd. Ennek kér
volna szdrnyat megperzselni.

— Ne félj mér.

— Nem béntottad?

— Prébéltam . . .

— Es persze elszédiilt, koldult — és te... te!... Ismerlek!

Keseriien nézett a lednyra. Minden szava felért egy iitéssel. Franciska
csendesen felelt:

— A fogadést . .. elvesztettem.

— Ezt én el nem hiszem neked. Ha te egyszer akarsz valamit...

— Mikor hazudtam?

— Eddig még soha.

Franciska megfordult és szénélkiil rdmutatott’ a kardcsonyfdn szik-
razé keresztre.

— Ott fiigg a krisztkindlid.

Gergely fotisztelendd mélységesen megzavarodott.

— Hiszen a biinéd ezzel nem kisebbedett.

— De viszont megkaptam vele a biinhtdésemet!

A pap megszallott egészen.

— Ne haragudj redm!

Egy kézesok utdn leemelte a farél és a tiikor el6tt kapesolgatta
magdra a brillidntos nyereménykeresztet. )

— A paprikds vers hit elmarad. Hila. Nekem mar van eleg férumom
Pesten, mit kiirtsljiik vele hdt a naptarban vildggd, hogy még mindig
bsszetartozunk ‘

Franciska nem hallotta ezt. O most magamagdban rendezett:

— Ne is jojjon tobbet gsoha Mdric didk. Ne tudja meg soha, ki voltam.

Két alkalmatlan és mégis édes kénnyet toriilt ki az Orizetlen pere-
ben vildgszéditd szemének szogletéhdl.

R. Berde Mdria.
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